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Installazione
1.  Inserisci il DISCO di Saints Row™ 2 

nell’unità DVD-ROM. 

2.  Se è attiva la riproduzione automatica, 
apparirà una schermata in cui ti verrà 
chiesto se desideri installare Saints Row™ 2.

 
3.  Scegli SÌ e segui le istruzioni su schermo.
 
Se AutoPlay non è attivo, premi Start e poi 
Esegui dalla barra delle applicazioni Windows. 
Digita d:\setup (d si riferisce all’unità 
DVD-ROM. Se l’unità DVD-ROM non è la d, 
digita la lettera appropriata). Segui le 
istruzioni che appaiono sullo schermo. 

Disinstallazione
1.  Cerca dal Menu di avvio la voce 

corrispondente a Saints Row™ 2.

2.  Una delle icone riporta la scritta 
“Disinstallazione”.

3.  Seleziona questa opzione e segui le 
istruzioni su schermo. 
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Comandi
Comandi generali

Azione Tasto

Movimenti in avanti W

Movimenti indietro S

Mitraglia a sinistra A

Mitraglia a destra D

Attiva/Disattiva camminata X

Telecamera Mouse

Menu navigazione 3 7 1 5

Menu pausa ESC

Mappa di pausa TAB

Sensibile al contesto E

Inventario Q

Annulla modalità gioco Premi 3 due volte
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Comandi a piedi

Azione Pulsante

Attacco primario
Pulsante sinistro 

del mouse

Attacco alternato
Pulsante destro 

del mouse

Ricarica R

Sprint MAIUSC a sinistra

Salta Barra spaziatrice

Attiva/Disattiva mod. 
Accovacciati

C

Mira precisa V

Raccogli arma/oggetto R

Seleziona cibo/droga Q + 3 7 1 5

Recluta compagni 7

Escludi compagni Tieni premuto 7

Afferra scudo umano CTRL a sinistra

Uccidi scudo umano 
rimasto

Pulsante destro 
del mouse
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Comandi di guida

Azione Pulsante

Entra e esci da un veicolo E

Accelera W

Retromarcia/Freno S

Freno di emergenza
Barra 

spaziatrice

Controllo di crociera C

Turbo MAIUSC

Sospensioni idrauliche Z

Inclinazione sospensioni 
idrauliche (se attive)

Mouse

Clacson H

Elicottero su
MAIUSC a 

sinistra

Elicottero giù
Barra 

spaziatrice

Cambia stazione radio 1 5
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Menu principale

Nuova partita
Preparati a tornare a Stilwater. Partirai 
dalla prigione, ma nessuno rimane dentro per 
sempre, giusto?

Carica partita
Carica una partita precedentemente salvata 
e ritorna nelle strade di Stilwater per 
continuare a regnare sulla città.

Multigiocatore
Saints Row™ 2 supporta la modalità 
cooperativa online per multigiocatore. 
I giocatori possono partecipare direttamente a 
una partita in cooperazione e uscirne quando 
terminano una missione. Le somme o gli oggetti 

vinti verranno trasferiti 
nella partita per giocatore 
singolo. Se superi una nuova 
missione nella partita 
in cooperazione potrai 
usufruire dell’opzione 
di auto completamento 
della missione una volta 
raggiunto lo stesso punto 
nella partita per giocatore 
singolo.
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Inoltre, fino a dodici giocatori possono giocare 
gli uni contro gli altri in partite competitive 
online.

Picchiatore
In Picchiatore, due squadre combattono per 
il controllo del quartiere. Per vincere, 
guadagna denaro per comprare il quartiere. 
Il denaro si guadagna partecipando a 
modalità e uccidendo nemici. Dipingere tag 
nel livello conferisce bonus che possono 
avvantaggiarti.

Rissa tra gang
Rissa tra gang è una modalità il cui scopo 
è uccidere il maggior numero possibile di 
giocatori nemici. Il giocatore o la squadra 
con il punteggio più alto a fine partita vince.

Opzioni
Regola i comandi, le opzioni video 
e i livelli audio.

Contenuto scaricabile
Scarica nuovi contenuti online.

Extra
Accedi ai riconoscimenti del gioco.
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La schermata di gioco

Barra di energia
Ogni volta che ti sparano, vieni accoltellato, 
investito o semplicemente picchiato, la tua 
barra di energia si svuoterà. L’energia si 
rigenera nel tempo. Se questa barra si svuota 
completamente sei fottuto.

Barra dello sprint
Quando i poliziotti sono sulle tue tracce e non 
ci sono auto in vista, correre può essere la tua 
unica possibilità di salvezza. La barra dello 
sprint si rigenera nel tempo, ma fai il possibile 
per tenerla sempre piena: non si sa mai quando 
potresti averne bisogno.

Rispetto
Barra dello sprint

Barra di energia

Arma
DenaroMirino

Minimappa

Amici

Missione /
Modalità
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Rispetto
La quantità di rispetto che guadagni viene 
registrata qui. Una barra piena ti permette di 
giocare una missione o una roccaforte.

Notorietà
Rappresenta quanto sei ricercato dalla 
polizia. Più è alta la tua notorietà, più la 
polizia vigilerà sulle tue azioni.

Arma
Mostra l’arma attualmente selezionata e le 
munizioni rimaste.

Denaro
La quantità di denaro di cui disponi.

Compagni
I tuoi seguaci saranno rappresentati qui 
insieme alle relative barre di energia.

Mirino
Bersaglia nemici ignari. Il mirino si 
trasformerà in una X verde quando stai 
puntando degli alleati.

Minimappa
I nemici sono rappresentati da puntini rossi, 
gli alleati da puntini viola. Nelle missioni, 
le uccisioni richieste sono indicate da un 
quadrato rosso, i luoghi da raggiungere 
da un quadrato blu e gli oggetti chiave da 
raccogliere o difendere sono contrassegnati da 
un quadrato verde. I punti di interesse 
sono indicati da un’icona speciale.

Informazioni su missioni 
e modalità
Qui figura il nome 
della missione o 
modalità in cui sei 
impegnato, come 
pure il registro dei 
tuoi progressi.

nt
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Guadagnare rispetto
Rispetto

Il rispetto serve a giocare missioni e 
roccaforti. Il rispetto si ottiene completando 
modalità, diversivi e uccidendo membri delle 
gang rivali. 

Stile
Comprando nuovi vestiti e oggetti per il tuo 
covo riceverai dei punti stile. Più punti stile 
hai, più salirà il tuo moltiplicatore di rispetto. 

NOTA: non è indispensabile indossare vestiti 
specifici per ottenere il bonus rispetto. 
È sufficiente possederli.
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Diversivi

I diversivi sono ricompense in denaro e 
rispetto che ti vengono assegnate se giochi in 
modo creativo. Sperimenta diverse modalità 
di combattimento e guida, e interagisci con 
l’ambiente per trovare tutti i diversivi 
disponibili.
 

Modalità

Controlla la folla
Guadagna denaro come 
guardia del corpo tenendo i 
fan molesti alla larga dalle 
celebrità... con tutti i mezzi 
necessari.
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Demolition Derby
Distruggi tutti gli avversari in pista in un 
Demolition Derby. Guadagna denaro dopo ogni 
round per meglio equipaggiare il tuo mezzo.

Trafficante di droga
Viaggia armato di fucile a pompa e proteggi uno 
spacciatore mentre gira Stilwater e combina 
affari con la sua sgradevole clientela.

Escort
Sei l’autista personale di una prostituta 
d’alto bordo. Il tuo lavoro è evitare i paparazzi 
che vogliono fotografare i suoi clienti.

Fight Club
Entra nel ring dei combattimenti più violenti 
della città. Fatti strada fino alla vetta per 
guadagnare denaro e rispetto.

FUZZ
Vestiti da poliziotto, armati di cameraman e 
diventa una stella dei reality con FUZZ, la 
trasmissione più seguita di Stilwater. Ferma il 
crimine nei modi più sensazionali e ottenere le 
valutazioni più alte della città.

Assalto in elicottero
Usa un elicottero d’attacco in disuso e fai 
piovere la morte sui tuoi nemici. 

Palla di fuoco
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Indossa una tuta ignifuga e semina il panico 
per Stilwater a bordo di un quad. Più danni 
causi, più tempo ottieni per provocare disastri 
su scala ancora maggiore.

Frode assicurativa
Gioca nel traffico e unisci l’utile al 
dilettevole! Simula un infortunio e cerca di 
riscuotere del denaro.

Vandalismo
Percorri le strade di Stilwater e semina il 
caos. Immagina una sorta di coltivazione su 
debbiato... ma con più esplosioni.

Vendicatore settico
Svaluta le proprietà di valore di Stilwater 
spruzzando il contenuto di un furgone settico 
per tutta la città. Chi non ama una delicata 
gradazione di marrone?

Pappone
Questa sì che è vita. Gira la città e uccidi i 
papponi rivali, recluta le loro prostitute e 
costruisciti la tua squadra.

 

Prendere il controllo
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Pugni
Ogni tanto dovrai far parlare le mani. Attacco 
primario (pulsante destro del mouse) e attacco 
alternato (pulsante sinistro del mouse) ti 
permettono di tirare pugni. Puoi anche tenere 
premuto uno dei due pulsanti per caricare 
l’attacco e sferrare un colpo molto più potente. 
Premendo contemporaneamente il pulsante 
sinistro e il pulsante destro del mouse parerai 
gli attacchi nemici. Esegui micidiali combo 
alternando rapidamente i tuoi attacchi.

Armi
A Stilwater troverai o acquisterai ogni genere 
di arma da fuoco e corpo a corpo. Per raccogliere 
un’arma è sufficiente camminarci sopra. Se 
stai trasportando un’arma di un altro tipo, 
tieni premuto il tasto E per scambiarle. Premi 
il tasto Q per richiamare l’inventario e usa il 
pulsante sinistro del mouse per selezionare 
un’arma. Premi il pulsante destro del mouse per 
fare fuoco o il pulsante sinistro del mouse per 
eseguire un attacco corpo a corpo.

Veicoli
Per acquisire un nuovo mezzo basta avvicinarsi 
a una portiera e premere F. Premi il tasto W 
per accelerare, S per la retromarcia, e la 
barra spaziatrice per usare il freno a mano. 
Tutte le auto possono essere rubate, anche se 
impadronirti di certi veicoli renderà aggressivi i 

poliziotti o una gang rivale.

14
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Oggetti

A volte per cavartela e superare una missione 
ti serve quel qualcosa in più. Ci sono negozi di 
alimentari e alcolici sparpagliati per la città 
che offrono una varietà di pietanze, bevande e 
tabacchi. Manda giù un po’ di cibo 
per rigenerare rapidamente la tua salute.

Esplorare Stilwater

Premi TAB per richiamare una mappa di 
Stilwater. Le aree controllate dai Saints 
sono evidenziate in viola. In queste aree puoi 
trovare membri della gang da reclutare per 
assisterti in combattimento. Per impostare un 
punto di riferimento GPS, sposta il cursore 
sulla tua destinazione e premi il tasto E. 
Una linea verde mostrerà il percorso per 
raggiungerla.
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Le icone sulla mappa
Ci sono un sacco di modi per ottenere rispetto 
a Stilwater. Per aiutarti a localizzare tutte 
le modalità a cui puoi partecipare, la mappa 
visualizzerà delle icone che ne mostrano 
l’ubicazione.

LOGO BROTHERHOOD 

Raggiungi questa posizione 
per iniziare una missione dei 

Brotherhood o una roccaforte.

ICONA ALLOGGIO

Raggiungi questa posizione per 
andare nel tuo alloggio, 

rigiocare missioni e guardare 
sequenze filmate.

ICONA CONTROLLA LA FOLLANA CONTROLLA LA FO

Raggiungi questa posizione 
per avviare la modalità 

Controlla la folla.

ICONA DEMO DERBYICONA DEMO DERBY

Raggiungi questa posizione 
per avviare la modalità 

Demo Derby.

ICONA TRAFFICANTE DI DROGA

Raggiungi questa posizione per 
avviare la modalità Trafficante 

di droga.

ICONA ESCORT

Raggiungi questa posizione 
per avviare la modalità Escort.
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ICONA FIGHT CLUB

Raggiungi questa posizione per 
avviare la modalità Fight Club.

ICONA FUZZICONA FUZZ

Raggiungi questa posizione per 
avviare la modalità FUZZ.

ICONA ASSALTO 
IN ELICOTTERO

Raggiungi questa posizione per 
avviare la modalità Assalto in 

elicottero.

ICONA FRODE ASSICURATIVA

Raggiungi questa posizione 
per avviare la modalità Frode 

assicurativa.

ICONA VANDALISMOICONA VANDALISMO

Raggiungi questa posizione per 
avviare la modalità Vandalismo.

ICONA CORSA

Raggiungi questa posizione per 
iniziare una gara.

LOGO RONIN

Raggiungi questa posizione per 
iniziare una missione dei Ronin o 

una roccaforte.

LOGO SAINTS 

Raggiungi questa posizione per 
iniziare una missione dei Saints o 

una roccaforte.
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ICONA VENDICATORE SETTICO

Raggiungi questa posizione 
per avviare la modalità 

Vendicatore settico.

ICONA PAPPONE

Raggiungi questa posizione per 
avviare la modalità Pappone.

LOGO SONS OF SAMEDI

Raggiungi questa posizione per 
iniziare una missione dei Sons of 

Famedi o una roccaforte. 

ICONA DEL PUNTEGGIO

Visita questo luogo per 
fare acquisti.
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LICENZA D'USO DEL PRODOTTO
IMPORTANTE - leggere con attenzione: l’utilizzo di questo programma è soggetto 
ai termini di licenza indicati di seguito. la defi nizione ‘programma’ include il 
software, il suo supporto, ogni materiale stampato e la documentazione on-line o 
elettronica, come pure tutte le copie e i lavori derivati di questo software e dei 
suoi materiali.

aprendo la confezione e/o usando il programma accettate i termini di questa 
licenza con thq international ltd., inc. (‘thq international ltd.’).

LICENZA D’USO LIMITATA. thq international ltd. vi concede il diritto limitato, 
non esclusivo e non trasferibile di utilizzare una copia di questo prodotto 
soltanto ed esclusivamente per il vostro uso personale. tutti i diritti non presi 
in considerazione in questa licenza d’uso rimangono di esclusiva proprietà di 
thq international ltd., inc. questo programma vi è concesso in licenza, non vi è 
venduto. questa licenza non vi concede alcun diritto di proprietà del programma 
e non può essere utilizzata per cedere un qualsiasi diritto sullo stesso.

POSSESSO. tutti i diritti di possesso e intellettuali di questo programma, le 
sue parti e di tutte le sue copie (inclusi, ma non solo, i titoli, il codice, i temi, 
gli oggetti, i personaggi e i loro nomi, la storia, i dialoghi, le singole frasi, le 
traduzioni, le ambientazioni, i concetti, la realizzazione artistica, l’animazione, 
il sonoro, le musiche, gli effetti audio-video, i metodi operativi, i diritti 
morali e la documentazione allegata nel programma) sono di proprietà di thq 
international ltd. o dei suoi licenziatari. questo programma è protetto dalle 
leggi sul copyright degli stati uniti, dai trattati internazionali sul copyright e 
da convenzioni e altre leggi. questo programma contiene materiale concesso su 
licenza e i licenziatari di questo potrebbero far valere i propri diritti nel caso 
di una qualsiasi violazione di questo accordo.

È VIETATO:

• l’utilizzo di questo programma o di una sua parte per uso commerciale, incluso 
ma non limitato all’uso in un cyber cafe, un centro di giochi per computer o altri 
esercizi del genere. thq international ltd. può offrire una licenza di tipo diverso 
per consentirvi di usare questo programma a fi ni commerciali: consultate più 
avanti le informazioni di contatto.
• la vendita, l’affi tto, il prestito, la concessione in licenza, la distribuzione 
o qualsiasi altro metodo di distribuzione del programma, in assenza di un 
preventivo consenso scritto di thq international ltd..
• decodifi care il programma, il codice sorgente, modifi care, decompilare, 
disassemblare o creare prodotti suoi derivati, in tutto o in parte.
• rimuovere, disabilitare o eliminare qualsiasi informazione o marchio di 
copyright si trovi nel programma o in quanto allegato.
• esportare o riesportare questo programma o qualsiasi sua copia o adattamento 
in violazione di qualsiasi legge o regolamento esistente.

GARANZIA LIMITATA. thq international ltd. uk limited (“thq international ltd.”) 
garantisce all’acquirente l’assenza di difetti di materiale e di fabbricazione 
del supporto di registrazione del programma per i primi 90 giorni dalla data 
dell’acquisto. qualora il supporto di registrazione risulti difettoso entro 90 
giorni dalla data di acquisto, thq international ltd. si impegna a sostituire il 
programma gratuitamente, dietro spedizione della ricevuta di pagamento del 
programma stesso e di una prova della data di acquisto, a condizione che esso sia 
ancora programma da thq international ltd.. nel caso in cui il programma non 
sia più disponibile, thq international ltd. si riserva il diritto di sostituirlo con 
un programma simile di valore uguale o superiore. questa garanzia si applica 
solo al supporto di registrazione del programma originariamente fornito da thq 
international ltd. ed esclude le condizioni normali d’uso. questa garanzia non 
è valida e risulterà nulla se il difetto è derivante da uso non idoneo o erroneo 
o da negligenza. qualsiasi garanzia implicita stabilita dalla legge è anch’essa 
limitata al periodo di 90 giorni.

LA PRESENTE GARANZIA NON INFICIA I DIRITTI LEGALI DELL’ACQUIRENTE DI
QUESTO PROGRAMMA SOFTWARE.
con l’eccezione di quanto detto sopra e in accordo con le normative vigenti, 
questa garanzia sostituisce tutte le altre garanzie, rappresentazioni, termini 
e condizioni o obbligazioni sia scritte che verbali, implicite o esplicite, inclusa 
qualsiasi garanzia di qualità. nessuna altra garanzia, rappresentazione, 
termine, condizione, obbligazione o risarcimento di alcun tipo potrà vincolare od 
obbligare thq international ltd..
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in caso di restituzione del programma difettoso per averne la sostituzione in 
garanzia, si prega di spedire i dischi originali debitamente imballati includendo: 
(1) una fotocopia della ricevuta di acquisto con data; (2) nome e indirizzo, 
stampati o comunque chiaramente leggibili; (3) una breve nota descrittiva del 
difetto, dei problemi incontrati e delle caratteristiche del sistema sul quale 
viene utilizzato il programma; (4) se si restituisce il programma dopo lo scadere 
della garanzia di 90 giorni, ma entro un anno dalla data di acquisto, si prega di 
includere un assegno o un ordine di pagamento per l’ammontare di 20 sterline 
inglesi per l’europa per la sostituzione del dvd.

nota: si raccomanda la spedizione con ricevuta.

in europa spedire a:

warranty replacements
thq international ltd. (uk) ltd., 
dukes court, duke street, woking, surrey gu21 5bh, uk
sostituzione disco: +44 1483 767656

limitazioni ai danni
in nessun caso thq international ltd. sarà responsabile per danni speciali, 
incidentali o consequenziali, derivanti dal possesso, dall’uso o dal 
malfunzionamento del programma, inclusi i danni alla proprietà, la perdita 
di fi ducia, guasti o malfunzionamenti del computer e, nell’ambito consentito 
dalla legge, le lesioni derivanti alle persone, anche se thq international ltd. 
fosse stata messa al corrente della possibilità che simili lesioni si verifi chino. 
la responsabilità di thq international ltd. non supererà l’importo del prezzo 
pagato per la licenza d’uso di questo programma. alcune/i nazioni/paesi non 
consentono limitazioni sulla durata di una garanzia implicita e/o l’esclusione o 
la limitazione di responsabilità per danni consequenziali o incidentali, pertanto 
le limitazioni e/o esclusioni sopra riportate potrebbero non essere applicabili al 
vostro caso. questa garanzia vi attribuisce degli specifi ci diritti, ma voi potreste 
averne altri, che variano da giurisdizione a giurisdizione.

TERMINE. senza alcun obbligo da parte di thq international ltd. questa licenza 
d’uso terminerà automaticamente se non rispetterete in toto i suoi dettami. in 
questo caso dovrete distruggere immediatamente tutte le copie del programma in 
vostro possesso e tutto il materiale che lo accompagna.

INGIUNZIONE. dal momento che thq international ltd. sarebbe irreparabilmente 
danneggiata se i termini di questa licenza non venissero imposti, accettate che 
thq international ltd. potrà, a sua completa discrezione, applicare i rimedi 
considerati necessari per garantire il rispetto di questo accordo; oltre a questi 
rimedi thq international ltd. potrebbe intraprendere altre azioni, variabili da 
giurisdizione a giurisdizione.

INDENNITÁ. voi accettate di indennizzare, difendere e sostenere thq 
international ltd., i suoi partner, affi liati, contraenti, direttori, impiegati 
e agenti per tutti i danni, le perdite e le spese che potrebbero derivare 
direttamente o indirettamente da vostri atti o omissione di atti nell’uso del 
programma secondo i termini di questa licenza.
altre constatazioni. quest’accordo rappresenta la licenza d’uso fi nale tra le 
due parti e rende nullo qualsiasi altro accordo esistente in precedenza tra di 
esse. può essere emendato solo con una scrittura controfi rmata da entrambe 
le parti. se un qualsiasi termine di questa licenza risulta impraticabile per 
qualunque motivo, esso verrà modifi cato solo qual tanto che basta per renderlo 
eseguibile, senza per questo infl uenzare tutte le altre norme di licenza. 
quest’accordo viene costituito sotto la legge della california, che si applica 
agli accordi tra residenti in california ed è valida in california, eccezion fatta 
per quanto regolamentato dalle leggi federali. voi riconoscete la giurisdizione 
esclusiva per qualsiasi controversia alle corti statali e federali di los angeles, 
california. per qualsiasi domanda riguardante questa licenza d’uso potete 
contattare thq international ltd. al dukes court, duke street, woking, surrey 
gu21 5bh, uk all’attenzione del dipartimento commerciale e legale.

THQ Italy Srl
Strada della Ronna 53
21013 Gallarate (VA)

Italia
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Appunti
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Appunti
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Appunti
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THQ Italy Srl, Strada della Ronna 53
21013 Gallarate (VA), Italia

CODICE DI INSTALLAZIONE DI SAINTS ROW™ 2

Non smarrire questo numero! Questo codice CD key è necessario per utilizzare il prodotto!

13281
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